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Di mai departe

Traducere din englezi de
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CAPITOLUL UNU

Reuben r

Ianuarie t99z

Femeia zimbea atAt de politicos, ci el s-a simlit jignit.

- Dafi-mivoie s-o anun! pe doamna directoare Morgan

cl sunteli aici, domnule St. Clair. O s[ vrea si discute cu

dumneavoastri.

A ficut doi pagi, apoi s-a intors.

- Adici ii place si discute cu toati lumea. Cu fiecare

profesor nou-venit.

- Desigur.

Ar fi trebuit si se obiEnuiasci deja cu lucrurile astea.

Dupi mai mult de trei minute, a revenit din biroul

directoarei, zimbind mult prea larg. Prea deschis. A

observat ci oamenii arati intotdeauna mult prea multi
toleranll atunci cind au probleme in a inlelege cu ade-

virat ceva.

- Intrafi, domnule St. Clair. Vb poate primi acum.

- Mu$umesc.
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Directoarea pirea si fie cu vreo zeceani mai in virstl
decit Reuben, avea o coami de pir negru, strinsi la spate,

cra o femeie albi, atrigitoare.

- Mi bucur si vi cunosc fa(i in fa1i, domnule St. Clair.

Apoi a rogit, de parci pomenirea cuvAntului ,,fall" ar
fi fost o gregeali de neiertat.

- Vb rog, spuneli-mi Reuben.

- Reuben, da. Eu sunt Anne.

il intimpinase cu o privire neclintiti, dreapti, qi nu
piruse nicio secundi si fie incurcati de situafie. Deci fusese

pregititi de asistenta ei. $i, cumva, singurul lucru mai riu
decit o reacfie nepregititi era lipsa de reac{ie, prea evident
pregititi.

Ura momentele acelea.

Directoarea i-a aritat scaunul, cu o migcare a capului,
qi el s-a agezat.

- Nu sunt chiar ceea ce agteptai, nu-i aqa, Anne?

- in ce sens?

- Te rog, nu face asta. Trebuie s6-fi dai seama de cAte

ori am jucat intr-o astfel de sceni. Nu mai suport si mi
invirt in jurul unei chestiuni evidente.

Femeia a incercat si-l priveasci in ochi, aga cum ar face

in mod normal cineva, cind i se adreseazi unui coleg, intr-o
conversatie, dar nu a reugit si men{ini contacful vizual.

- $tii ci n-are nimic de-a face cu faptul ci egti
afro-american.

- Oh, da, a spus el. $tiu asta. $tiu exact cu ce are

de-a face.
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- Daci i1i imaginezi ci postul tlu este in vreun fel in

pericol, Reuben, ifi faci griji de pomani.

- Chiar ai disculia asta cu to!i?

- Sigurci da.

- Chiar inainte de a intra prima dati la clasi?

Pauzd.

- Nu neapirat. Dar m-am gAndit c[ am putea discuta

despre... ajustirile iniliale.

- Te temi ci inftliqarea mea i-ar putea speria pe elevi.

- Ce experienll anterioari ai in sensul [sta?

- Cu elevii este mereu uqor, Anne. Momentul dificil

este acesta. intotdeauna.

- inleleg.

- Cu tot respectul, nu sunt sigur ci in{elegi, a spus el.

Cu voce tare.

La fosta sa gcoali, in Cincinnati, Reuben avea un prieten

pe care il chema Louis Tartaglia. Lou avea un fel special de

a incepe prima ori intr-o clasi noui. Intra, in acea primi
dimineafi, cu o rigll in man[. Se arunca direct in gura lupului.

Vede{i voi, elevilor le place ca mai intdi sl testeze un profesor.

Le cerea mereu s[ faci linigte, ceea ce nu oblinea din prima.

Dupi ce numirapinlla trei, iqi ridica rigla deasupra capului

gi o plesnea cu atita forli de catedri, incAt o rupea in doui.

|umitatea rupti sirea cit colo, in spatele lui, se lovea de

tabli gi atefizape podea. Apoi, in linigtea ap[sltoare care

se agternea, spunea, simplu:

- Mulpmesc.
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$i nu mai avea nicio problemi in clasi, dupi treaba asta.

Reuben il avertizase cd, intr-o zi, o bucati avea si zboare

ln direcfia nepotriviti gi avea si loveascl weun elev, pro-

vocAndu-i necazuri c6t casa, dar lucrurile funcfionaserl
intotdeauna a$a cum era planificat, cel pu{in din cAte gtia el.

- Totul {ine de neprevizut, i-a explicat Lou. AtAt timp
clit te considerl imprevizibil, tu Pi hilurile.

Apoi, Lou il intrebase cum proceda el ca si linigteasci

o clas[ noui gi neascultitoare, iar Reuben replicase cd nu
i se intimplase niciodati una ca asta; nu fusese niciodati
intAmpinat de altceva decit de o liniqte mormintali gi

niciodatl nu se gAndise ci ar fi previzibil.

- Oh. Aga e, spusese Lou, ca gi cAnd ar fi trebuit si-qi
dea seama.

$i ar fi trebuit.

Reuben stitea in fala lor, pentru prima dati, deopotrivi
recunoscitor gi indignat de ticerea lor. Dincolo de geamurile

din dreapta lui se afla California, un loc unde nu mai fusese

niciodati. Copacii erau diferi{i; cerul nu-i amintea de iarni,
aga cum se intAmpla c6nd incepuse lungul slu drum din
Cincinuati incoace. N-ar fi putut spune ci Cincinnati fusese

cu adevirat casa lui, pentru ci nu era aga. $i nici n-avea cum

si fie. Iar el obosise si se simti precum un striin.
A fbcut rapid o numdritoare in minte, locuri pe un

rind, numir de rinduri.

- Ved ci sunteli cu to(ii aici, a spus, aga c[ o si renun-

lim s[ strigim catalogul.
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Vorbind, parci rupsese o waji, elevii s-au miqcat pulin,

s-au privit unii pe ceilalli. Au goptit peste culoarele dintre

b6nci. Nici mai bine, nici mai riu decit de obicei. S-a intors

ca si-gi scrie numele pe tabl6. Domnul St. Clair. De aseme-

nea, ascris dedesubt qi Saint Clair, casi-i ajute si pronun{e

corect. Apoi s-a oprit inainte de a se intoarce iar cu fafa

spre ei, aga incAt si le lase timp si-i termine de citit numele.

in mintea lui, in planul lui, se gdndea si inceapl direct

cu tema. Dar ideea s-a niruit in el ca o dunl de nisip care se

pribugegte. El nu era Lou, iar citeodati oamenii aveau nevoie

ca mai intii si-l cunoascd. Citeodatd, era destul de infri-
cogitor el insugi, inainte chiar si apuce si-si expunl ideile.

- Poate ci ar trebui si petrecem aceasti primd zi, a

spus, stind de vorbi. Pentru ci nu mi cunoaqteli deloc.

Putem incepe prin a discuta despre aparen{e. Ce sim}im

fafi de oameni din cauza felului in care aratl. Nu existi
reguli. Puteli spune orice dorifi.

Se pare ci nu-l crezuserila inceput, pentru ci spuneau

aceleaqi lucruri pe care le-ar fi spus gi cu plrinlii de fa]i.
Spre dezamigirea lui. Apoi, intr-un fel care ar fi trebuit si
fie o incercare de afaceo glumi, un biiat din ultimul rind
l-a intrebat daci era pirat.

- Nu, a r[spuns. Nu sunt. Sunt profesor.

- Credeam ci numai piralii poarti un petic pe ochi.

- Poarti gi oamenii care gi-au pierdut un ochi. Daci
sunt sau nu pirali, n-are nicio importanfi.
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